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A birosagi és hatosagi tolmacsok képzese
perszimulaciok bevonasaval

Eszenyi Réka!, Puklus Marta'

" ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, BTK, Fordito- és Tolmacsképz6 Tanszék

Kivonat: Tanulmanyunkban a birdsagi ¢és hatosagi tolmacsok magyarorszagi
képzését mutatjuk be, kiilonds hangstlyt helyezve a tantermi munkat kiegészité 1j
elemre, az Orszagos Birdsagi Hivatal Magyar Igazsagiigyi Akadémidjanak (OBH
MIA) kdzremiikddésével megvaldsuld perszimulaciokra, amely a birdsagi targyalasok
megfigyelése mellett a szakma valds szinterével és felhasznaldival folytatott egyiitt-
miikddés egy formaja. A bemutatott j6 gyakorlat keretében az ELTE Fordito- és Tol-
macsképz6 Tanszékének (FTT) birdsagi és hatdsagi tolmacsképzése csatlakozott az
OBH MIA civilisztikai és biintetd targyalasvezetési gyakorlataihoz, amelyeket bird-
sagi titkarok szamara szerveznek. Ezekre az alkalmakra az intézmény autentikus tar-
gyaldtermeiben keriil sor, eredeti jogesetekre és azok anyagaira épitve, tapasztalt bird
tréner vezetésével. A targyalasok szerepldit — a birét, az alperest és felperest, a védot,
a tanukat, valamint blintetdligyekben az iligyészt és a vadlottat — a birdsagi titkarok
jatsszak el. Hallgatdoink a szimulalt targyalasokba a tolmacs, illetve az idegen nyelvi
tana szerepében kapcsolddhatnak be, kvazi valds koriilmények kozott gyakorolva jo-
vobeli szakmajukat. A perszimulaciokban eddig két alkalommal, harom nyelven — an-
golul, németiil és bolgarul — vett részt a képzés, kifejezetten pozitiv tapasztalatok mel-
lett, kollegialis 1égkdrben. Ezek az alkalmak kivald lehetdséget biztositanak a tantermi
képzés soran elsajatitott ismeretek kvazi éles helyzetben torténd alkalmazasara, a biro-
sagi és hatosagi tolmacsolashoz sziikséges elméleti és gyakorlati tudas elmélyitésére,
valamint a tolmacsolashoz sziikséges kompetenciak célzott fejlesztésére. A tanulmany
a képzés magyarorszagi kontextusabol kiindulva bemutatja a birésagi tolmacsolashoz
sziikséges kompetenciakat, azok fejlesztésének lehetdségeit tantermi és targyalotermi
szituaciokkal, és javaslatokat tesz tovabbi kutatasi irdnyokra.

Kulesszavak: birdsagi és hatosagi tolmacsolas, perszimulacio, targyaldsvezetési
gyakorlat, tolmacskompetenciak, kompetenciafejlesztés

1. Bevezetés

Az ELTE FTT 2014 6ta miikodtet akkreditalt birdsagi és hatosagi tolmacs szakira-
nyu tovabbképzést (Horvath 2014). A képzés 1étrejottének egyik fontos apropojat
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az Europai Parlament és a Tanacs 2010/64/EU iranyelve adta, amely a biintetdel-
jaras soran igénybe vehetd tolmacsolashoz és forditashoz vald jogot szabalyozza.
Az iranyelv el6irja, hogy a tagallamok biztositsak a gyanusitottak és vadlottak sza-
mara a megfeleld mindségli tolmacsolast és forditast az eljaras teljes idotartama alatt
annak érdekében, hogy megértsék az elleniik folyo eljarast, és hatékonyan gyakorol-
hassak védelemhez valo jogukat.

Az iranyelv hangstilyozza tovabba, hogy a tolmacsolas és forditds mindségének
olyannak kell lennie, amely ténylegesen garantalja a tisztességes eljarast. Ennek érde-
kében a tagallamokat arra 0sztonzi, hogy torekedjenek a megfeleld képesitéssel ren-
delkezd, fiiggetlen forditok és tolmacsok hivatalos jegyzékének létrehozasara, amely
a hatosagok és jogi képviselok szamara hozzaférhetd. Az iranyelv kitér arra is, hogy biz-
tositani kell az eljarast annak megallapitasara, mikor van sziikség tolmacs vagy fordito
igénybevételére, valamint eldirja a tolmacsok €s forditok titoktartasi kotelezettségét.

Az ELTE FTT szakiranyt tovabbképzése' e kovetelményekhez illeszkedve jarul
hozza a megfelelden képzett birdsagi és hatosagi tolmacsok utanpotlasahoz, és ezal-
tal az unids iranyelv hazai gyakorlati megvalodsitasahoz. A képzés elinditdsanak ma-
sik fontos apropoja a kozel-keleti és mas fegyveres konfliktusok nyoman megindult
migracio volt, amelynek elsé jelentdsebb hullamai 2015 koriil érték el Kozép-Euro-
pat, igy Magyarorszagot is, amely tobb szomszédos orszag iranyaban a schengeni
térség és az Eurdpai Unio kiils6 hatarat alkotta.

A képzés diplomaval és erds (C1-es szintil) nyelvtudassal rendelkezo jelentkezoket
var, megfeleld szamu jelentkez6 esetén barmely nyelvbol. A kétféléves képzés a tanszék
keretein beliil tobbek kozt tolmacsolasi és terminologiai gyakorlatbol, valamint a bird-
sagi tolmacsolas elméletébe bevezetd el6adasbol all. Tanulmanyunkban a birésagi €s ha-
tosagi tolmacsok kompetenciainak attekintését kvetden szeretnénk bemutatni egy tan-
termen kiviili részét a képzésnek: az OBH MIA-val kozosen végzett perszimulaciokat,
amelyben hallgatoink idegen nyelvii tani—tolmacs parokban probalhatjak ki magukat.
A kvazi ¢€les perszimulaciokat a nemzetkozi szakirodalom is javasolja a birdsagi tolma-
csok képzésében és vizsgaztatasaban (Mikkelson 2016, Kadri¢ 2021).

2. Birosagi és hatosagi tolmacsolas Magyarorszagon

A bir6sagi tolmacsolas nehézsége tobbek kozott abban rejlik, hogy a tolmacsnak a jog
formalizalt keretei kozott kell megbirkdznia az éldbeszéd nyelvi kozvetitésének ki-
hivasaival. Kotottek a keretek (Csorgé 2020: 185), hiszen meghatarozott az idépont,
a targyaloterembeli elhelyezkedés, a targyalas menete (Bako 2025) és a targyalason
részt vevok szerepe is (Puklus 2020: 198). A tolméaccsal szemben elvaras a jogi szak-
kifejezések ismerete, az eljarasjogi ismeretek, az alkalmazkodas a hierarchikus jogi
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struktirakhoz. Mindezeken feliill a rugalmassag is fontos, mivel a mindennapi élet
kiilonboz6 teriileteit érintheti egy adott birdsagi iigy (pl. fogorvosi mtihiba, gyermek-
elhelyezés, ittas jarmtivezetés stb.), és varatlan helyzetek is adodhatnak, ha példaul az
idegen nyelvi fél a tolmacs szamara idegen nyelvvaltozatot hasznal, vagy ha a felek
indulatos szovaltasba keverednek. A tolmacsolasi modok is kiilonbozoek. Egyetlen
targyalason sziikség lehet tobb tolmacsolasi modra: a periratok ismertetésekor a fiil-
bestgasra (v. Eszenyi 2020), a felek meghallgatasakor vagy kihallgatasakor konsze-
kutiv tolmacsolasra (Szabari 1999, G. Lang 2002), a szakért6i vélemények és egyéb
dokumentumok felolvasasakor pedig blattolasra is (v6. Csizmazia 2020).
Magyarorszagon idén 40 éves a szakforditasra és tolmacsolasra vonatkozo
24/1986. (VI. 26.) MT rendelet (v6. Baké 2025: 33, Balogh és Eszenyi 2025: 10,
Puklus 2025: 73). Ebben mind6ssze annyi szerepel a birosagon vagy mas hatoésagnal
tolmacsolast vagy szakforditast végzokkel kapcsolatban, hogy 6ket titoktartasi kote-
lezettség terheli. Ennek a rendeletnek a 7/1986 (VI. 26.) IM végrehajtasi rendeleté-
ben talaljuk az alabbi paragrafust a birdsag el6tti tolmacsolasi feladat elvégzésérol:

6. § (1) A budapesti székhelyl birdsagnal, ligyészségnél, valamint nyomozo
hatosagnal (a tovabbiakban egyiitt: birdsag) a tolmacsolast az OFFI latja el.
(2) Ha az OFFI-nak a sziikséges nyelvben jartas tolmacsa nincs, tovabba a nem
budapesti székhelyl birosagnal a tolmacsolasra a birdsag illetékességi teriile-
tén a szakigazgatasi szervnél nyilvantartott tolmacsot kell kirendelni.

(3) Ha az (1)—~(2) bekezdés alapjan a tolmacsolas nem biztosithato, annak el-
latasara a sziikséges nyelvben jartas mas alkalmas személyt kell kirendelni.
(4) Ha a nem budapesti székhelyli birdsagnal a tolmacsolas szakképzett tol-
macs vagy mas alkalmas személy kirendelésével nem biztosithato, az OFFI
barmely birosagnal koteles a tolmacsolast ellatni.

Bar az Orszagos Fordito és Forditashitelesitd Iroda (OFFI) azota, 2024. oktdber 16-an
egybeolvadt a Magyar Ko6zlony Lap-és Konyvkiado Kft.-vel, és az Igazsagiligyi
Minisztérium mint tulajdonosi joggyakorlo altal 1étrehozott 0 tarsasag elnevezése
Magyar Ko6zlonykiado és Igazsagiigyi Forditokozpont Zrt. (MKIFK), az 1986-bol
szarmazd6 elavult rendeletek tovabbra is hatalyosak. A végrehajtasi rendelet 6. § (2)
pontjaban nehezen értelmezhetd a szakigazgatasi szervnél nyilvantartott tolmacs fo-
galma, mert manapsag ugyan léteznek nem hivatalos listak egyes birosagoknal, hato-
sagoknal és a tolmacsokat kirendeld irodaknal is, de ezek nem tekinthetok hivatalos
névjegyzéknek. A korabbi nyilvantartas megszint (43/2009. (IX. 22.) IRM rende-
let), 2009 o6ta nem adnak ki a hatosdgok tolmacsigazolvanyt, és azota nem késziilt
hivatalos névjegyzék sem a szakképzett tolmacsokrdl, sem a birdsagi és hatdsagi
tolmacsokrol (vo. Balogh-Eszenyi 2025:11, Puklus 2025:109, Ugroczky 2024), bar
az azel6tt kiadott tolmacsigazolvanyok valtozatlanul tolmacsolas végzésére jogosita-
nak. A birdsagi targyalasokon manapsag tehat a tolmacsigazolvanyt vagy a szakkép-
zettséget igazold oklevelet (diplomat) kérheti el a tolmacstdl a targyalast vezeto bird.
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Szintén 40 éves a 7/1986. (V1. 26.) MM rendelet a szakfordito és tolmacsképesi-
tés megszerzésének feltételeirdl, amelyben a szakfordito, szakfordito-lektor, tolmacs,
szaktolmacs és konferenciatolmacs kategoriak jelennek meg. A birosagi és hatosagi
tolmacs nem szerepel kiilon kategoriaként (vo. Balogh és Eszenyi 2025: 10) annak el-
lenére, hogy a birdsagi targyaloteremben vagy mas hatdsagoknal megbizast teljesitd
tolmacsok feladata nagyon Osszetett.

A kovetkezokben roviden megvizsgaljuk, milyen toérvényes lehetéségei vannak
a tolmacsnak eldre betekinteni az iigy irataiba, és a valésagban mennyiben tud €lni
ezzel a joggal. A birosag elétt megjelend idegen nyelvi félnek joga van ahhoz, hogy
az anyanyelvét hasznalja. Magyarorszagon ezt a jogot az eljarasi torvények rogzitik.
A 2018. januar 1-jén hatalyba Iépett, 2016. évi CXXX. toérvény a polgari perrendtar-
tasrol (Pp.) szerint a birosagi eljaras nyelve a magyar (113. § (1) bekezdés). A térvény
61. §-a rendelkezik a tolmacs és forditdo bevonasarol is:

61. § [Tolmacs és forditd]

(1) A birosag tolmacsot, jelnyelvi tolmacsot (a tovabbiakban egyiitt: tolmacs),
illetve forditot rendel ki, ha a 113. §-ban foglalt jogok érvényesiilése érdekeé-
ben vagy egyébként e torvénynek a nyelvhasznalattal kapcsolatos rendelke-
zése értelmében sziikséges.

(2) Ha jogszabaly eltéréen nem rendelkezik, a kirendelt tolmacsra és forditora
e torvény kirendelt szakértére vonatkozo rendelkezéseit kell alkalmazni.

A Pp. az iratbetekintésre jogosultak korébe tartozonak tekinti a szakértot (162. §),
melybdl az kovetkezik, hogy — mivel a fenti 61. § (2) szerint a kirendelt tolméacsra
a Pp. kirendelt szakértére vonatkozé rendelkezéseit kell alkalmazni — tehat az iratbete-
kintés joga a tolmacsot is megilleti. A Pp.-hez hasonl6an fogalmaz a biintet6eljarasrol
sz0l16 2017. évi XC. torvény (Be.) is a tolmacs szakértdi jogallasat illetéen:

201. § (1) A szakértére vonatkozo rendelkezések a tolmacsra is iranyadok az-
zal, hogy tolmacsként a jogszabalyban meghatarozott feltételeknek megfeleld
személy vehetd igénybe. Ha ez nem lehetséges, eseti tolmacsként kelld nyelv-
ismerettel rendelkezé mas személy is kirendelhetd. Tolmacson a szakforditot
is érteni kell.

Ugroczky (2024) szerint azonban a tolmacs és a szakértd jogallasa csak latszolago-
san hasonlithato 0ssze. Perbeli feladatuk és szerepiik is kiilonbozik: mig a szakértd
tobbnyire eldzetesen késziti el és foglalja irasba a szakvéleményét, addig a tolmacs
a helyszinen, az adott targyalas soran iilteti at a masik nyelvre mindazt, ami elhang-
zik. A szakértotol érdemi dontést varnak el az adott szaktertileten felmeriild kérdés-
ben. A tolmacsnak viszont nem szabad véleményt nyilvanitania, az 6 feladata, hogy
elésegitse a kommunikaciot, ezaltal biztositva az idegen nyelvii fél nyelvhasznalati
jogait. A tolmacsolasi tevékenység tehat sok szempontbol eltér az igazsagiigyi szak-
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érték tevékenységétol, de ettdl fliggetleniil a tolmacsot is szakértoként idézik Ma-
gyarorszagon a targyalasra, ¢és ra a szakért6kre vonatkoz6 rendelkezések iranyadok.
A jogszabalyban el6irt iratbetekintési joggal ugyanakkor gyakran nem élhet (errdl
lasd Bako 2025, Ugréczky 2024 és Puklus 2025), mert a tolmacsot kirendelé vég-
zésben erre nem biztositanak szamara lehetdséget. Bako (2025: 34) megjegyzi azt is,
hogy mig az igazsagiigyi szakértokre kiilon térvény vonatkozik (a 2016. évi XXIX.
torvény), addig a tolmacsokra csak a fent idézett rendeletek.

Horvath (2013) a tolmacsok nyelvi szakértéi szerepét hangstlyozza: kommu-
nikacios szakemberként dontést hozhatnak példaul arrol, hogy milyen tolmacsolasi
modot alkalmaznak, és érdemes megbizni benniik a nyelvi megformalas terén vagy
az esetlegesen lefordithatatlan kulturalis elemek atiiltetésekor (Horvath 2013: 34).
Csorgo szerint a félreértések elkeriilése érdekében a birosagi tolmacsnak kultiraspe-
cifikus adaptaciot kell végeznie, amely soran az elhangzottakat elemzi, értelmezi és
érthetd célnyelvi formaba onti, ami viszont aggalyos is lehet, hiszen az értelmezés
nem a tolmacs, hanem a birosag feladata (Csorgd 2013: 57).

A leendd birésagi tolmacsok szamara is fontos, hogy a deklarativ tudasuk ré-
szeként tisztaban legyenek a rajuk vonatkozo jogszabalyokkal, és megfelelden el
tudjak latni feladatukat, azaz lehetdvé tegyék a kommunikaciot az eltéré nyelvet
beszElo felek kozott a targyaloteremben (Horvath 2013: 36). Az egyes ligyekre valo
felkésziilés fontos része lehet az iratbetekintés, a peranyag eldzetes megtekintése,
ezért a tolmacs ezt elére kérheti is, és ha nincs térvényes akadalya, a bird ezt nem
tagadja meg. A gyakorlatban azonban ezek a lépések ritkan valdsulnak meg (vo.
Miiller 2017, Téth 2017), a bird nem kezdeményezi, és tdbbnyire a tolmacs vagy
a kirendel6 forditéiroda sem. A kovetkezd fejezetben azt tekintjiik at, hogy a biro-
sagi tolmacsnak idealis esetben milyen kompetenciakkal, készségekkel és ismere-
tekkel kell(ene) rendelkeznie.

3. A birosagi és hatosagi tolmacs kompetenciai

Ahhoz, hogy a fent emlitett elvarasoknak a bir6sagi tolmacs meg tudjon felelni, két-
féle tudassal kell rendelkeznie: deklarativ és proceduralis tudassal (Horvath 2013,
35-39, Csorg6 2020: 182). Ezeket az 1. tablazat foglalja ossze:
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1. tablazat: A birosagi tolmacs kompetenciai (Csorgé 2020: 182)

deklarativ tudas proceduralis tudas
. alkalmazott Coix e tolmacsolasi
nyelvtudas L .ZO. ;s hattérismeretek 0 . c’so .
nyelvészeti diszciplinak készségek
altalanos nyelvi nyelvészeti . konszekutiv
. . jogi ismeretek , ,
kompetencia alapismeretek tolmacsolas
knyelvi o ichologiai .
SzaXnyew! terminologiai ismeretek pszichoroglal blattolas
kompetencia ismeretek
nyelvi interkulturalis helyszin, forgatokonyvek. .. .
. o, T ’ |
automatizmusok kommunikacio etikett fulbestigas

Az informaciok elraktarozasat, rendszerezését jelentd deklarativ tudason beliil — aho-
gyan konszekutiv vagy szinkrontolmacsolas esetén barmilyen mas tolmacsolasi kon-
textusban is — elengedhetetleniil fontos a kiemelkedd nyelvi kompetencia. A birdsagi
kornyezetben ezenfeliil sziikséges a jogi szaknyelv ismerete is: ez nem azt jelenti,
hogy a bir6sagon nyelvi kozvetitéként jelen 1évo tolmacsnak jogi végzettséggel kell
rendelkeznie, és a célnyelvi orszag teljes jogrendszerét ismernie kell. Hasznos vi-
szont, ha el tud igazodni a fontosabb eljarasjogi torvényekben, ha megismerkedik
a polgari és a biintetéeljarasok targyalasainak részeivel és menetével (vo. Bako 2025).

A jogi ismeretek hattérismeretként fontos szerepet jatszanak abban is, hogy a tol-
macs alaposan fel tudjon késziilni az adott ligy targyalasara. A rendszerezett anya-
nyelvi és a magas szintll idegen nyelvi ismereteken tl nyelvészeti alapismeretek is
elvarhatok a birdsagi tolmacstol: ismerje azokat a nyelvészeti alapfogalmakat, ame-
lyek segitik a munkajat. Azt is érdemes tudnia a tolmacsnak példaul, hogy miért
fontosak a deiktikus elemek, a kontextustol fiiggd viszonyitasi pontok, vagyis azok
a nyelvi eszk6zok, amelyek jelentése csak az adott beszédhelyzet ismeretében hata-
rozhatoé meg, mivel a beszElé személyére, a hallgatora, az idore, a helyre vagy a dis-
kurzus egy elemére utalnak (v6. Laczkd 2021). A szakképzett tolmacs az esetek nagy
részében egyes szam elsé személyben tolmacsol, azaz atveszi a beszéld nyilatkoza-
taban szerepld deiktikus elemeket anélkiil, hogy eltolna a referencialis kozpontot. Ha
nem igy tesz, azaz egyes szam harmadik személyben utal a beszéldre, akkor deiktikus
eltolodas torténik. Ez lehet tolmacsolasi stratégia is: eléfordul, hogy a tolmacs sze-
retne elhatarolodni a beszéld megnyilatkozasaitol (példaul egy sulyos biintetéiigy
esetében) vagy valamilyen interakcios problémara keres megoldast, példaul tobb-
szereplOs targyalason nevezi meg a beszéld felet (v6. Németh 2025, Puklus 2025).
Tolmacsként terminologiai ismeretekre is sziikség van ahhoz, hogy az egyes jogi
fogalmak ekvivalencidjat, egyenértékiiségét meg tudjuk allapitani, majd meg tudjuk
keresni a forrasnyelvi jogi terminusok célnyelvi megfelel6it (Tamas 2017: 21-22).
A birosagi tolmacsolas 0sszetett kommunikacios helyzetében nagyon fontos az inter-
kulturalis kommunikacio. A tolmacsnak fel kell ismernie a félreértésre esetlegesen
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okot ad¢ interkulturalis kiilonbségeket (ha egyes kultirakban masként jelzik az igen-t
vagy a nem-et, masképpen kommunikalnak a ndk és a férfiak, stb.), hiszen csak igy
tudja biztositani a felek kozotti gordiilékeny kommunikaciot. Ehhez kapcsolodnak
az alapvetd pszichologiai ismeretek, amelyekre gyakran sziikség lehet a szigoru és
formalis birosagi keretek kozott: legyen sz6 gyermek meghallgatasarol vagy erdszak
aldozatava valt sértettrdl, de segitenek abban a helyzetben is, ha a tolmacsnak a gyil-
kossaggal vadolt fél mellett kell elhelyezkednie a targyaloteremben. Ilyenkor jelent
sokat az, ha a tolmacs mar rendelkezik helyismerettel, ismeri a birdsagi etikettet és
a targyalasok forgatokonyveét.

A birosagi és hatosagi tolmacs proceduralis tudasa azokat a tolmacsolasi stra-
tégiakat és készségeket jelenti, amelyeket a tolmacsolasi megbizas elvégzése soran
segitségiil hivhat. Ide tartozik tobbek kozott a kiillonbdzd tolmacsolasi modok is-
merete, a megfeleld memoria- €s anticipacios készség, a gyors helyzetfelismerés,
a megfeleld problémamegoldas és a jegyzeteléstechnika is (Csorgé 2020). A ko-
vetkezOkben sorra vessziik, hogy a képzésben hogyan lehet minél hatékonyabban
fejleszteni ezeket a kompetenciakat.

4. Kompetenciafejlesztés a birdsagi és hatosagi tolmacsok kép-
zésében

Akétféléves birdsagi és hatosagi tolmacsképzés kiilonb6zé modokon jarul hozza a kom-
petencidk fejlesztéséhez: egyrészt a gyakorlati orakra vald felkésziiléssel, masrészt
az orai tolmacsolasi gyakorlatokkal és targyalasok szimulalasaval, tovabba hospi-
talassal, azaz valos birdsagi targyalasok megfigyelésével (Sanchez Baena 2025), és
az Onallo tanulasra 0sztonzéssel (Horvath 2007). Az altalanos nyelvi kompetencia
megléte minimum bemeneti kovetelmény, hiszen erre a biztos alapra lehet felépi-
teni a jogi szaknyelvi kompetenciat és sok gyakorlassal a birdsagi targyalasok ko-
tott menetének nyelvi automatizmusait. Ahogyan a bevezetésben szerepel, a képzés
a tanszék keretein beliil tobbek kozott tolmacsolasi €s terminologiai gyakorlatbol,
valamint Bevezetés a birosagi tolmdcsolasba elméleti eléadasbol all. A tolmacsolasi
gyakorlat a birdsagi és hatosagi tolmacsok képzésének, kompetenciafejlesztésének
egyik leghangsulyosabb eleme. Célunk az, hogy minden egyes alkalommal kétszer
90 percben aktivan gyakoroljuk mindharom tolmacsolasi modot: a konszekutiv tol-
macsolast, a fiilbesugast és a blattolast.

4.1 Tolmacsolasi modok a birésagon

A konszekutiv tolmacsolas soran a tolmacs végighallgatja a beszé16t, majd rovidebb
megnyilatkozas esetén (1-2 perc) jegyzet nélkiil, hosszabb megnyilatkozas esetén
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pedig jegyzetek segitségével a masik nyelvre tolmacsolja az iizenetet. Az elsé eset
ezek a tolmacsolasi formak idében elnyujtjak a kommunikaciot, hiszen az {lizenet
mindkét nyelven elhangzik. Elvaras a professzionalis tolmacsoktol, hogy a tolmacsolt
iizenet némileg rovidebb legyen, mint az eredeti, esetleg azonos hosszisagu, azonban
semmiképp nem hosszabb. Ez a tolmacsolasi mod a targyaloteremben elhangz6 birdi
kérdésekre (pl. a tanu adatainak felvétele) adott rovid valaszok tolmacsolasara alkal-
mas. A hosszabb szakaszok tartalomhti tolmacsolasa konszekutiv modban valosulhat
meg, amely soran a tolmacs a hosszabb megnyilatkozast jegyzetelve hallgatja, és ezek
alapjan tolmacsolja. Példa lehet erre egy tant vagy akar egy vadlott meghallgatasa
soran az adott személy hosszabb narrativaja, amiben a bir6 kérdésére példaul egy ese-
ményt mond el. A tolmacs jegyzeteléstechnika elsajatitasa, a sajat technika kialaki-
tasa és a konszekutiv tolmacsolas komplex technikajanak elsajatitasa lényeges részét
képezi a tolmacsképzésnek. A tolmacs jol mikodo jegyzeteléstechnikaja alapvetéen
hozzajarul az tlizenet teljes és pontos atadasahoz. A témarol bovebben lasd G. Lang
(2002), Szabo (2021) és Van Waarden (2023) munkajat.

A fiilbesugasos tolmacsolas vagy chuchotage olyan tolmacsolasi modként ir-
hat¢ le, amelyben a tolmacs halk, folyamatos célnyelvi kozléssel segiti egy vagy egyes
résztvevok megértését, rendszerint technikai eszkdzok nélkiil. A modszer jellemzden
targyalotermi, hatosagi vagy kisebb 1étszamt intézményi helyzetekben jelenik meg,
amikor a szinkrontolmacsolas technikai feltételei nem adottak. A fiilbesugasos tolma-
csolas nagy kognitiv terhelést ro a tolmacsra, mivel a hallgatas és a beszéd egyszerre,
iddbeli eltolas nélkiil zajlik, mikdzben alkalmazkodni kell a kdrnyezet zajszintjé-
hez ¢és a diszkrécio kovetelményéhez. A modszer a tolmacsolas technikajat tekintve
a szinkrontolmacsolashoz all kozel. A képzésben ezért fontos a megfeleld hangerd,
temp6 ¢s figyelemmegosztas gyakorlasa, valamint annak tudatositasa, hogy a fiilbe-
sugasos tolmacs jelenléte ne zavarja az eljaras menetét (vo. Puklus 2025). A fiilbe-
stigasos tolmacsolas a targyaloteremben optimalis lehet a bird targyalasvezetésének
tolmacsolasara idegen nyelvii vadlott vagy tanu(k) szamara. A targyalasokon mindig
elmondott részeket, példaul a vadlottnak vagy tanunak szo6lo figyelmeztetéseket is
tolmacsolhatja fiilbesugassal a tolmacs. Az ilyen jellegii panelek begyakorlasa hasz-
nos ¢és ajanlatos a birosagi tolmacsok képzésében, a fiilbesugasos mod pedig segit-
het gordiilékenyebbé tenni a targyalast. A fiilbestigas technikajarol Szabari (1999) és
Eszenyi (2020) ir részletesen.

A blattolas olyan atmeneti tolmacsolasi tevékenységként irhato le, amelyben
a tolmacs az irott forrasszoveget azonnal, felolvasasszeriien kdzvetiti szoban a cél-
nyelven. A blattolas egyszerre igényel gyors szovegértést, eléreolvasasi stratégiakat és
stabil célnyelvi produkciot, mikozben a feldolgozas ideje minimalis. A blattolas fontos
didaktikai eszkoz is, mert hidat képez az irasbeli forditas és a szinkron modi tolma-
csolas kozott. Kiemelt fontossaggal bir a szem—hang—kognitiv feldolgozas 6sszehan-
golasa, valamint a helyes tempo6- és intonacidkezelés. A képzésben a blattolas fejleszti
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a jogi és intézményi szovegek gyors értelmezését, valamint a tolmacs stressztliird és
dontéshozatali képességeit. A blattolasra sziikség lehet a rendérségen végzett tolma-
csolas soran, a nyomozati szakaszban példaul a kihallgatasi jegyzokonyv alairasa
elott, mikor a tolmacs a tobboldalas dokumentumot, benne a gyanusitott vagy tanti
nyilatkozataval, a célnyelvre forditja az iigyfélnek. A birdsagi targyaloteremben
hasznos lehet minden olyan helyzetben, mikor a targyalas valamelyik szerepldje fel-
olvas egy hosszabb szoveget (példaul az ligyész a vadiratot). A blattolasrol bévebben
Szabari (1999), G. Lang (2002) és Csizmazia (2020) munkaiban olvashatunk.

4.2 Tantermi gyakorlatok és perszimulaciok a targyaloteremben

A fent leirt tolmacsolasi modok elsajatitasa, zokkendmentes alkalmazasa mind el-
engedhetetlen részei a birosagi tolmacsok kompetenciataranak. A kommunikacios
helyzetnek megfeleld tolmacsolasi mod kivalasztasa a tolmacs feladata, a képzésben
résztvevok hétrél hétre gyakorolhatjak a gyors helyzetfelismerést €s a valtast is az
egyes tolmacsolasi modok kozott. A tolmacsolas oktatasanak alapvetd eleme a valod
¢let tolmacsolasi helyzeteinek szimulalasa (G. Lang 2002). A képzés soran a tantermi
orakon jogesetekrol szold beszédekkel gyakoroljak a hallgatok a konszekutiv tol-
macsolast, a jogesetek tipikus narrativaival a fiilbesugast, és anonimizalt hatdsagi és
birésagi dokumentumokkal (kihallgatasi jegyzokonyv, vadirat, itélet) a blattolast. Az
1. abra a tantermi tolmacsolasi gyakorlat orat jeleniti meg. A tolmacshallgatok a szi-
mulaciot az oktato, a célnyelvi lektor és hallgatotarsaik kézremikddésével végzik.

1. abra: Tantermi tolmacsolas

4'~

h>

A 2. abra a tolmacshallgatok tanulasi folyamatat mutatja be egy-egy témara és fel-
adatra vetitve. Az o6rak témajanak eldzetes ismeretében a hallgatok elolvassak a ki-
adott anyagokat, utananéznek a fogalmaknak, és a gyakorlo tolmacsokhoz hasonldéan
kétnyelvii terminologiai listat készitenek.
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2. abra: A tolmacsolas oktatasanak folyamata

a feladat el6készitése,
anyagok elolvasasa,
kétnyelvii terminoldgia
készitése

akcio:
a tolmacsolasi feladat
elvégzése

reflexio:
tanulsagok levonasa,
jegyzetek készitése

Példa egy lehetséges Orai témara a jarmiivezetés ittas dallapotban (2012. évi C. térvény
(Btk.) 236. §). Az 6ra anyagahoz tartozik egy-egy vadirat, amelyet a hallgatok atta-
nulmanyoznak, gyakorlasképp blattolnak vagy akéar irdsban leforditanak, és a téma
alapjan eldkészitik a terminologiat, példaul tobbek kozt a kovetkezd terminusokkal:

e ittas vezetés — drunk driving / driving under the influence (DUI)

» véralkoholszint — blood alcohol concentration (BAC)

e jarmiivezetéstdl eltiltds — driving disqualification / driving ban

» alkoholszonda / Iégalkoholmérés — breathalyzer test / breath alcohol test

A felkésziilést az aktiv 6rai munka koveti, amikor a fent emlitett harom tolméacsolasi
mod valamelyikével egy-egy orai feladatot hajtanak végre. Példa a konszekutiv tol-
macsolas gyakorlasara egy angol nyelvil, az ittas vezetés az Egyesiilt Kiralysagban
témaju beszéd magyarra tolmacsolasa. A fiilbestigas gyakorolhato egy konkrét eset
ismertetésével, amelynek soran az oktatd altal mondott szoveget a hallgatok idegen
nyelvre forditjak a lektor szamara. A blattolas egy magyar nyelvii kihallgatasi jegy-
z6konyv vagy vadirat idegen nyelvre forditasaval valosithato meg. Mivel a képzés
a magyar rendszerre fokuszal, a konszekutiv tolmacsolas mindkét nyelviranyban re-
levans, am a blattolas és a fiilbesugas inkabb magyarrél idegen nyelvre fordul el
a targyalasokon. Ennek ellenére a tolmacsolasi technikédk gyakorlasa mindkét irany-
ban hasznos. A hallgatok a feladat teljesitésére az 6ran az oktatoktol visszajelzést
kapnak, 6nmagukat is értékelik, és levonjak a tanulsagokat a jovore nézve, példaul:
alaposabban utana kell nézni a terminusoknak, pl. az igazsdgiigyi szakérto kifejezést
nem tudta jol elmondani, vagy tolmacsolas kozben jobban kell figyelni a 1égzésre,
hogy ne halkuljon nagyon le a tolmacs beszéde. A harom 1épés utan a tolmacshallgato
készen all egy 0jabb feladatra, alkalomra.

A Iépések a valo ¢letben a hivatasos tolmacs altal végzett 1épéseket imitaljak,
optimalis esetben egyre magasabb szinten. A tanorai tanulashoz, gyakorlashoz hason-
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l6an a tanterembdl kilépve a hallgatok kvazi valds szituaciokban is tolmacsolhatnak
az OBH MIA-val kotott megallapodasnak koszonhetden. A perszimulaciok soran az
OBH MIA épiiletében valddi targyaloteremben, a birdi hivatasra késziilé birosagi
titkarok segitségével jatszanak le targyaldsokat (Eszenyi €s Puklus 2025, Eszenyi
két évtizede szervez a MIA bir6i hivatasra vald felkészité programot. Ennek a prog-
ramnak az egyik modulja a targyalasvezetési gyakorlat, mas néven perszimulacio
(Az Orszagos Igazsagszolgaltatasi Tanacs 7/2006. szabalyzata a birdsagi titkarok koz-
ponti képzésérdl, 5. §). A gyakorlatok soran el6zéen kiosztott, anonimizalt jogesetek
iratainak segitségével a titkarok eljatsszak a bird, ligyész és ligyvéd, valamint vadlott
¢és tanuk szerepét. Az ELTE FTT tolmacs hallgatoi ezen targyalasok soran parokban
jatsszak el a kiilfoldi tana és a tolmacs szerepét, a targyalas résztvevodiként. Ez a biro
szerepét ellato titkar szamara kiilon kihivast jelent, mivel az idegen nyelvii tanii meg-
hallgatasara specialis szabalyok iranyadok: meg kell kérdeznie a tantit, hogy érti-e és
elfogadja-e a kirendelt tolmacsot (2017. évi XC. térvény (Be.) 78-79. §); sajat mon-
danivaldjat tolmacsolhat6 formaban kell megfogalmaznia, valamint ellendriznie kell,
hogy a tani megértette-e a tolmacsolast; tovabba a tolmacsolt nyilatkozatot kell jegy-
z6konyvbe foglalnia. A targyalas végén meg kell allapitania a tolmacs dijat is (9/2006.
(IL. 27.) IM rendelet). Mindezek a mozzanatok helyet kaptak a szimulacio soran.

A 3. abra a perszimulacio helyszinét és szerepldit mutatja: a biroi pulpituson a bird
szerepét jatszo titkar iil, bal oldalon az ligyész (és néhany megfigyeld résztveva), jobb
oldalon a vadlott és a védo foglal helyet. Szintén jobb oldalon all az idegen nyelvii tant
¢és a tolmacs. A képen hattal iil a szimulaciot vezetd, tapasztalt bird. A targyalo beren-
dezése minden szempontbol a magyarorszagi birdsagokat mintazza.

3. abra: Perszimulaciéo az OBH MIA targyaldjaban

D
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A perszimulaciok id6tartama 90 perc koriili, amelyet a szimulaciot vezetd biro értéke-
lése zar. A tolmacshallgatok teljesitményét oktatoik a kovetkezd tantermi orakon ér-
tékelték. Az elsd perszimulaciokra 2025 tavaszan német nyelven polgari {igyszakon,
a masodikra 2025 6szén angol, német és bolgar nyelven biintetd ligyszakon keriilt sor.
2026 tavaszi félévében 1jbol civilisztika ligyszakos perszimulacion vesziink majd részt.

A felkésziilés szakaszaban beosztottuk, hogy az eldre megadott jogesetekben ki
lesz a tanti és a tolmacs. Mivel elére megkaptuk a jogesetek anyagat (ami a valos élet-
ben ritka a tolmacs szamara), az eseményt megeldz6 hetekben a nyelvi csoportokban
mar ezeket tanulmanyoztuk, ezekkel gyakoroltunk, hiszen a gyakorlat célja a tanulasi
lehet6ség minél szélesebb korl kihasznaldsa. A perszimulacio napjan a titkar résztve-
vok tobb jogesetet is eljatszottak, valtott szereplokkel, ezen a hallgatok megfigyelo-
ként is részt vettek, megfigyelték tarsaikat, és egy esetben maguk is tolmacsként vagy
tanuként szerepeltek. Bar a tolmacs hallgatok alaposan felkésziiltek a jogesetekbdl,
sok varatlan élmény vart rajuk, példaul a bir6é gyors beszéde, az elhangz6 figyelmez-
tetések tempoja és komplexitasa, amit fliilbesugassal kellett (volna) tolmacsolni, vagy
egyszerlien a lampalaz, amit a tolmacs egy birdsag el6tt allva érez. Pontosan ezek az
élmények, meglepetések teszik igen hasznossa a perszimulaciot, hiszen a tanterem
viszonylagos komfortzonajabol kimozdulva kell tolmacsolni, és valos idében meg-
oldani a problémakat. A tanulsagokat tehat itt is le kell vonni, csakiagy, mint az orai
feladatok utan: példaul bizonyos torvényrészeket kiviilrdl kell fujni a tolmacsnak,
elozetes felkésziilés nélkiil igen nehéz pontosan tolmacsolni, €s a birdsagi tolmacsolas
bizony halado6 stresszkezelési stratégiat igényel.

A perszimulacio soran még két érdekes tapasztalatban volt résziink. Az egyik
targyalas elején a bird szerepét jatszo titkar megkérte a tolmacsot, hogy mindent
szinkronban tolmacsoljon majd. A tolmacs a targyalas soran mégis mindig az adott
helyzetnek megfelel6 tolmacsolasi modot alkalmazta, amivel a bir6jeldlt nagyon elé-
gedett volt. A dontés és a tolmacsolasi moddal kapcsolatos szakértelem tehat a tolmacs
kezében volt, aki €lt is vele és megalapozott, j6 dontést hozott. A masik emlitésre
méltd helyzet a tolmacs dijanak megallapitasa volt, ami a targyalas kotelez6 része.
Olyan esetekben, mikor a tolmacsot az MKIFK vagy egy forditoiroda rendeli ki, a dijat
az eldre megszabott tarifak alapjan allapitja meg a birésag, &m ha a tolmacs szabad-
uszoként tolmacsol a birdsagon, a targyalas végén kell nyilatkoznia a dijarél. Sok
esetben a tolmdcs elézetesen adott mar arajanlatot, azonban minden esetben ugy ér-
demes a targyalasra érkezni, hogy a tolmacs tudja, milyen idéegységben ¢és tarifaval
dolgozik (napidij, félnapi dij, érankénti dij), amibe beleszamolta utazasa, felkészii-
lése koltségeit. Egyes tolmacshallgatoinkat kissé varatlanul érte a dijmegallapitas, de
sikeriilt megfelelden helytallni a helyzetben.

Ezek az interdiszciplinaris egyiittmikodések mind a leend6 birak, mind a le-
endd tolmacsok szamara hasznosak, hiszen jobban belelatnak a masik szerepld te-
vékenységébe. A tolmacsjeldltek betekintést kapnak a birak képzésébe, és a részt-
vevok jobban megismerhetik a tolmaccsal zajlo targyalas kontextusanak kihivasait
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(Puklus 2025: 205). Bar a képzésben a tantermi tolmacsgyakorlatokon is szimulalunk
targyalasrészeket, ott a tolmacsolasi modok: a konszekutiv (6sszekoto), a fiilbesu-
gasos tolmacsolas és a blattolas rutinossa tételén van a hangsuly, valamint a megfe-
lel6 technika és pontossag elsajatitasan. A perszimulaciok soran a targyaloteremben
a hallgatoknak hosszabb szakaszokban, a tolmacsolasi modokat akar egymas utan
is kell gyakorolniuk, a komfortzonajukon kiviil esé helyszinen, szamukra nagyrészt
idegen emberekkel, mikozben egy bird 6ket is megfigyeli.

A 4. abran szemléltetjiik a képzésben egymast kiegészité modszereket: mig a hos-
pitalas esetében, azaz a valodi targyalasok megfigyelésekor a hallgatok passziv, meg-
figyeld szerepet toltenek be, addig a tantermi gyakorlatok és szimulaciok soran a félév
folyaman egyre jobban megismerik a birdsagi tolmacs feladatait és ismerds kdzegben
gyakorolhatjak aktivan a tolmacsolast.

A hallgatok az orakon, a perszimulacio soran és hospitalaskor megfigyeléssel is
fejleszthetik készségeiket, mig az orai €s a perszimulacion végzett feladatok segit-
ségével ¢loben tudjak kiprobalni tolmacsolasi kompetencidjukat, majd a tanulsagok
alapjan tovabbfejleszteni azt. A képzés helyszine nagy részben a tanterem, de a hospi-
talasok és a perszimulacid soran a tolmacsok a targyaloteremben is tapasztalatot sze-
reznek. A tantermi képzés soran a hallgatok az ismert oktatokkal és csoporttarsakkal,
mig a perszimulacio soran ismeretlen résztvevok korében gyakorolnak.

4. abra: Kompetenciak fejlesztése a birosagi és hatosagi tolmacsok képzésében

tantermi
gyakorlatok,
szimulacio

(aktiv szerep;
ismert helyszin)

kompetenciak
fejlesztése

perszimulacié
a MIA-n

hospitalas

(passziv szerep;
autentikus, formalis
helyszin)

(aktiv szerep;
formalis, kulsé
helyszin)

A hallgatok szamara hasznos a kvazi éles helyzetben végzett gyakorlas, az emelkedett
stressz-szint €s az ezzel jaro teher, esetleges teljesitményromlasuk megtapasztalasa.
Erdekes tapasztalat, hogy a targyalas mely részei jelentik a legnagyobb kihivast a tol-
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macsnak, és miért (pl. a figyelmeztetéseket hadarva olvassa fel a bird, a tolmacsnak
szimultan kellene tolmacsolni az erdsen formalizalt, ligyfele szamara igen fontos in-
formaciot). Mivel a perek anyagait elére megkapjak a hallgatok, tanulsagos a gyakor-
lat a felkésziilés szempontjabol is: mennyit €s milyen stratégiaval tudnak késziilni?

A gyakorlas fent leirt két modja rendkiviil hatékonyan kapcsolhatja dssze a tan-
teremben tanultakat a szakma valds szinterein zajlé folyamatokkal és a szakma va-
16di kivanalmaival. Ez a kapcsolat lehetdvé teszi, hogy a diakok deklarativ tudasukat
— az elméleti ismereteket — hatékonyan integraljak proceduralis tudasukkal, vagyis
a konkrét szakmai tevékenységekben valo gyakorlati alkalmazassal.

5. Konkluzio és tovabbi kutatasok

A fentiekben az ELTE FTT birosagi és hatdsagi tolmacs képzésének egy innovativ,
a szakma vilagahoz szorosan kotodo részét irtuk le, amellyel a képzés piacképes
tudas kialakitasat célozza meg. A tantermi alapozas utan a hallgatok targyalotermi
helyzetben ismerkedhetnek a birdsagi helyzetek valds vilagaval, az eljarasok szerep-
16ivel és felépitésével, az azokban hasznalt nyelvezettel, a relevans torvényi részek-
kel, és nem utolsésorban azzal, hogyan érzi magat a tolmacs, €s hogyan tudja kezelni
a szituacioban fellépd érzelmi és kognitiv terhelést.

A jovo kutatasaiban érdemes feltarni az eseményekre valo felkésziilésre, a latot-
tak és hallottak feldolgozasara, és a kovetkeztetések levonasara alkalmas eszkdzoket,
valamint a minél pontosabb nyelvi teljesitményhez vezetd késziilési stratégiakat. To-
vabbi kutatasra érdemes emellett a birdsagi és hatdsagi tolmacsolasi helyzet résztve-
voinek, a tolmacsoknak, a biraknak, a rend6roknek és a védoknek a perspektivaja.

Megjegyzés: Az 1. és 3. abrat a ChatGPT 5 Pro verzidjaval generaltuk, a 2. és 4. abra
Boros Judit grafikus munkaja, akinek ezuton is koszon;jiik!
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